Bon appétit!
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Enjoy your meal!

iQue aproveche!

Eet smakelijk!
-—
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Buon appetito!

Smacznego!

Geniessen sie den wunderschonen Ausblick

auf den Vierwaldstittersee!



SALAT

KNACKIG FRISCH

GRUNER SALAT 8.50

Kleiner Blattsalat mit Franzosisches oder Italienisches Dressing
Small green salad with French or Italian dressing

GEMISCHTER SALAT 10.50

Gemischter Salatteller mit Franzésisches oder Italienisches Dressing
Mixed seasonal salad with French or Italian dressing

NUSSLISALAT 18.50

Ei, Speck, Brotcroutons, Kernen
Egg, Bacon, Bread croutons, Seeds

CAESAR SALAT MIT POULET 24.50

Pouletbruststreifen, Blattsalat, Cherrytomaten, Parmesanspane und Cro(tons
Chicken breast stripes, green salad, cherry tomatoes, parmesan slivers and croutons




SUPPEN

FUR DEN KLEINEN HUNGER

HAUSGEMACHTE TOMATENSUPPE 10.50
Mit VanillecroGtons

Homemade tomato soup with vanilla croutons

HAUSGEMACHTE KURBISSUPPE 10.50

Mit Sahnehilippchen
Homemade pumpkin soup with cream




PASTA

MIT ITALIENISCHEM FLAIR

SPAGHETTI NAPOLI

19.50

Tomatensauce und Basilikum
Tomato sauce and basil

PENNE ALL’ARRABBIATA

19.50

Scharfe Tomatensauce
Spicy tomato sauce

PENNE ALLA NORMA

22.50

Tomaten, Auberginen, Basilikum und Ricotta
Tomateos, Aubergines, Basil and Ricotta

SPAGHETTI BOLOGNESE

22.50

Tomatensauce mit Rindshackfleisch
Tomato sauce with minced beef

TAGLIATELLE CON SPEZZATINO

28.90

Rindfleischstreifen, Zwiebeln, Champignons, Karotten und Tomaten

beef stripes, Mushrooms, Onions, Carrots and Tomatoes

SPAGHETTI Al FRUTTI DI MARE

29.00

Meeresfrichte
Seafood




BURGER

ENJOY THE SWISS WAY

THE CHICKEN BURGER 28.90

Pouletsteak, Guacamole, Eisbergsalat, Cheddar und Tomaten
dazu servieren mit Pommes Frites
Chickensteak, guacamole, lettuce, cheddar and tomatoes served with french fries

THE SEEROSE BURGER 31.50

Rindsburger-Patty, Cheddar, Tomaten, Eisbergsalat, Zwiebeln und BBQ Sauce
mit Pommes Frites

Beefburger patty, cheddar, tomatoes, lettuce, onions and BBQ sauce served with
french fries
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FISCH
§ FLEISCH

FUR DEN GROSSEN HUNGER

FISCHKNUSPERLI

36.00

Mit Rosmarinkartoffeln, Salatbouquet dazu Tartarsauce
Fish crispy with rosmary potatoes, small salad and tartar sauce

WOLFSBARSCHFILET

41.00

Mit Kartoffelgratin und Saisongemiise
Sea bass fillet with potato gratin and season vegetables

SPARE RIBS

33.50

Mit Pommes Frites und BBQ Sauce
Spare ribs with french fries and BBQ

TRANCHE VOM ENTRECOTE

42.50

Mit Rosmarinkartoffeln und Pilzcremesauce
Slice of entrecote with rosemary potatoes and mushroom cream sauce

LAMMKARREE

44.00

An Portweinjus mit Saisongemse und Kartoffelpiree

Rack of lamb on a port wine sauce with season vegetables and mashed potatoes




PIZZA

GENIESSEN SIE UNSERE HAUSGEMACHTEN PIZZA’S

MARGHERITA 18.00

Tomaten, Mozzarella, Basilikum
Tomato, Mozzarella, Basil

FUNGHI 20.00

Tomaten, Champignons, Zwiebeln, Mozzarella
Tomato, Mushrooms, Onions, Mozzarella

PROSCIUTTO 21.00

Tomaten, Mozzarella, Vorderschinken
Tomato, Mozzarella, Ham

PROSCIUTTO E FUNGHI 22.00

Tomaten, Mozzarella, Vorderschinken, Champignons
Tomato, Mozzarella, Ham, Mushroom

VEGETARIANA 22.00

Tomaten, Mozzarella, Peperoni, Zucchini, Auberginen, Zwiebeln, Basilikum
Tomato, Mozzarella, Peppers, Zucchini, Eggplant, Onion, Basil

HAWAII 22.50

Tomaten, Mozzarella, Vorderschinken, Ananas
Tomato, Mozzarella, Ham, Pineapple

QUATTRO STAGIONI 24.00

Tomaten, Mozzarella, Schinken, Artischocken, Champignons
Tomato, Mozzarella, Ham, Artichokes, Mushrooms

DIAVOLA 24.00

Tomaten, Mozzarella, scharfe Salami, Peperoncini
Tomato, Mozzarella, Spicy salami, Chili

PARMA 26.00

Tomaten, Mozzarella, Parmaschinken und Mascarpone
Tomato, Mozzarella, Ham, Mascarpone (

DEL CAPO 28.00

Tomaten, Mozzarella, Rindfleischstreifen oder Poulet Stiicke,
Champignons, Basilikum, Paprika
Tomatoes, Mozzarella, Beef strips or Chicken, Mushrooms, Bafl, Peppers



DESSERT

ETWAS ZUM NASCHEN

HAUSGEMACHTES TIRAMISU 12.50

Homemade Tiramisu

HAUSGEMACHTES BROWNIE MIT GLACE 10.50

Homemade Brownie with Ice Cream




SEE ‘\“
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So wie die Speisen in der Seerose, ist auch jeder Gast einzigartig. Personliche Praferenzen,
Unvertraglichkeiten oder Allergien missen deshalb nicht versteckt werden, sondern werden gerne
bei der Bestellung und anschliessender Zubereitung berticksichtigt.

Wir bedanken uns fiir Ihren Besuch und wiinschen einen wundervollen Tag.

Auf wiedersehen
Goodbye
Au revoir
Adids
Adeus
Arrivederci
Tot ziens
Do widzenia

Jlo cBUgaHUuA

Poulet CH/Brasilien/ Rind Argentinien/ Rindswurst CH/ Schwein CH Auslandisches Fleisch kann mit Antibiotika oder mikrobakteriellen
Leistungsforderern erzeugt sein.

Die Preise verstehen sich in CHF inkl. gesetzlicher MwSt. 7.7%
All prices in CHF include 7.7% VAT
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